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196 Lex Visigothorum VII, 6,5 — VIIL, 1,3

si adulterinus non fuerit, nullus ausus sit recusare nec pro
eius aliquid moneta requirere preter hoc, quod minus forte
pensaverit. Qui contra hoc fecerit et solidum aureum sine ulla
fraude pensantem accipere noluerit aut petierit pro eius con-
mutationem mercedem, districtus a iudice, ei, cuius solidum
recusaverit, tres solidos cogatur exolvere. Ita quoque erit
et de tremisse servandum.

DE INLATIS VIOLENTIIS ET DAMNIS
LIBER OCTABUS
I. Titulus: De invasionibus et direptionibus

1. (Reccessvindus.) Ut solus patronus vel dominus cul-
pabiles habeantur, si eisdem iubentibus ingenuus vel servus
inlicita operentur.

2. Antiqua. Si possessor per violentiam expellatur.

Quicumque violenter expulerit possidentem, priusquam pro
ipso iudicis sententia procedat, si causam meliorem habuerit,
ipsam causam, de qua agitur, perdat. Ille vero, qui violentiam
pertulit, universa in statu, quo fuerant, recipiat quod possedit
et securus teneat. Si vero illud invasit, quod per iudicium
obtinere non potuit, et causam amittat et aliut tantum, quan-
tum invasit, reddat expulso.

3. Antiqua. Si ad faciendam cedem turba coadunetur.

Qui ad faciendam cedem turbas congregaverit, aut qui
seditionem alteri, unde contumelium corporis sentiat, fecerit
vel faciendam incitaverit aut preceperit, mox iudex facti
crimen agnoverit, enm conprehendere non moretur; ita ut
caput huius sceleris, infamia notatus, extensus publice coram
iudice LX flagella suscipiat et omnes, qui cum eo venerint
vel quid fecerint, nominare cogatur, ut, sl in eius patrocinio
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aud) fei, ber nicht befchadige iff, darf niemand guriidmweifen, nod
pie Miingfiatte in Unfpruch nehmen, ausgenommen den Fall
ded Mindergemichtd. MWer Ddagegen verfidft und einen volls
wichtigen Sdhilling nidt annehmen will oder beim Cinwedhfeln
Nufeeld verlangt, foll auf Geheif Ded Nidters dem, deffen
Sdilling er guridaewiefen, drei Sdhillinge biifen. So {oll ¢8
auch mit einet Tremiffe gebalten twerden.

Bon Gewalt und Sdadensjufiigung
Adstes Budy

I. Titel: BVon Heimfudung und Ranb

1. Daf nur der Gefolgdherr ober Stlavenherr ald {huldig
aelten follen, twenn ein Freter ober Knedht auf ibren Befehl
Miffetaten begebt.

2, MWenn ein Defiter mit Gewalt verfrieben wied.

Wer mit Gewalt cinen Befiber verfreibt, bevor nod) ju feinen
Gunflen ein geridhtliched Urteil ergangen ift, der foll feine Sade
petlieren, aud) wenn fie die beffere war, Oet Ungegriffene aber
foll alled, wasd ev befaf, in Dem uffand surfidbefommen, in
bem er ¢8 friiber Befafi, und foll e8 geficdhert bebalten. Hat jenet
(Der Cnttverer) fich aber eined Guted bemddtigt, dasd er vor Ges
vicht nidht hatte erfiveiten fonnen, (o {oll er feinen Projel vers
lieren und dem Cnfwerfen ein weifered Gut vom Werte Desd
enfriffenen geben.

3. Wenn {ich joedd Mordesd eine Sdhar jufammenrottet.

Hat jemand sur Begebung eined Morded Leufe gufammen
geroffet oder hat er einen Uufruhr angegettelt, um einem andes
ten Sdhimpf an feinem Leibe angutun oder dagu aufaehest odber
Befehl gegeben, {o ol der Ridhter, fobald er von diefer Miffetat
etfabren baf, ibn fofort fefinehmen laffen; und der NRddelss
fitbrer foll feine Ebhre verlieren und dffentlidh vor dem NRichfer
60 Peitfhenbhiebe empfangen und er muf alle feine Mitlanfer
und Mittdater benenmen, damif audh diefe, {oweit fle nicht s




198 Lex Visigothorum VIII, 1, 3—7

non sunb, unusquisque ingenuorum quinquagena flagella
suscipiat. Servi autem huius eriminis soeii, si alterius domini
sunt, singuli in conventu publico ad aliorum terrorem extensi
coram iudice ducentenos hictus accipiant flagellorum.

4. (Chindasvindus.) Si intra domum vel ianuam suam
violenter aliquis includatur.

5. (Chindasvindus.) Ut nulla res ab alio possessa absque
iudicio usurpetur.

6. Antiqua. 81 ad diripiendum quisque alios invitasse
repperiatur.

Si quis ad diripiendum alios invitaverit, ut cuiuscumque
rem evertat aut pecora vel animalia quecumque diripiat, illi,
cuius res direpta est, in undecuplum que sunt sublata resti-
tuat. Hu vero, qui cum 1pso fuerint, si ingenui sunt, quinos
solidos conponere conpellantur, aut si non habuerint, unde
conponant, quinquagena flagella suscipiant. 8i vero servi
hee sine domini volumtate conmiserint, centenis quinquagenis
flagellis verberentur, et ab eis res omnis in statu reddatur.

7. Antiqua. Ne absente domino vel in expeditione publica
constituto cuiusquam domus inquietetur.

Nullus domum inquietet absentis nec in expeditione publica
constituti; et si, quod per iudicium recipere potuisset, absente
eo, quem fuerat conventurus, invaserit, reddat in duplum.
Si vero illut invaserit, quod ei nullo iudicio debebatur, reddat
in triplum.

Si quis autem, antequam in expeditionem proficiscatur,
ad negotium dicendum iudicis fuerit admonitione conventus,
aut per se causam dicere non moretur, aut per mandati
scripturam personam eligat, qui adversario suo iudice pre-
sente respondeat. Qui si nec mandatum dederit nec respondere
voluerit et sic in expeditione profectus causam non dixerit,
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feinem Gefolge gebdren und foeif fie Frete find, 50 Peitfchens
biebe empfangen. Knedhte aber, die bei diefem BVerbrechen mifs
gemwirff baben und einem anderen Heren sugehoven, jollen vor
gerfammelfem Volfe vor dem Richter audgefivedt sur Ab{dhredung
anderer 200 Peitfchenhiebe empfangen.

4. Wenn jemand mit Gewalt in feinem Haufe oder innerhalb
feines (Hof)tores einge|dhloflen wicd.

5, Daf man feine Sache, bie ein anderer befitt, obne geridhis
liches Ucteil an fich sieben foll,

6. MWenn jemand anderve sum NRaube aufgefordert hat.

Hat jemand andere yum Raube anfgefordert, um jemandes
Habe su vernichten ober feine Schafe ober fein fonfiiges Vieh
s tauben, fo muf er bem BVervaubten das Geraubte elffach
suciiderfiatfen. Geine freien Mittdter miffen je 5 Sdillinge
biifien obet follen, wenn fie nicht genug fitr diefe Bufie befien,
ie 50 Peitfchenbiebe empfangen. Haben aber Knechte {olched ohne
Willen ibred Heren begangen, 1o follen {ie je 150 Peitfchenbichbe
empfangen und alle Sadhen follen fie auf der Stelle tieder
suriidgeben.

7. SWabhrend ein Herr abroefend ift oder auf einem dffentlichen
Sriegdsng fich befindet, foll niemand feinen Hausdfrieden brechen.

Reinet dringe in dad Haugd eined abivefenden oder an einer
Bffentlichen $Heerfabrt feilnehmenden Manned ein; und Hat er
wodbhrend diefer Ubmefenbeit feined erft ju verflagenden Gegners
etwas an fich genommen, dasd er gerichtlich hatte erfiveiten fnnen,
fo leiffe er doppelten Criaf. Hat er gar etwad fweggenommern,
wad ihm von Nedhtd wegen fiberhaupt nidht juffand, {o leiffe er
breifachen Criak.

Wi aber jemand vor dem Yusdsug sur Heecfabrt in einet
Rechtsfache vom NRichter vorgeladen, fo foll er entweder feine
Sade fofort felbfE vertreten oder durd) eine {hriftliche BVollmacht
eine Perfon befiimmen, die dem Gegner vor Gericht antioorie.
MWenn et nadh) der BVotladung durch den Richter weder einen BVers
frefer aufftellt, noch auch felbft fich vevantworten will, und fo




200 Lex Visigothorum VIII, 1,7—11

postquam conventus fuerit a iudice, iudex adversario suo
que repetebat iubeat reformari. Illi tamen, dum reversus
fuerit, actio reservetur.

8. (Reccessvindus.) Si aliquid inlicitum faciant servi eius
qui in expeditione est publica constitutus.

-

9. Antiqua. De his, qui in expeditione euntes aliquid
auferre vel depredare presumunt.

Qui in expeditionem vadunt, que abstulerint quadrupli
satisfactione restituant. Quod si non habuerint, unde con-
ponant, rem simplam reddant et CL flagella suscipiant. Quod
s1 nolentibus dominis servi hoe fecerint, rem ablata in statu
reforment et CC flagella extensi sustineant. Cuius rei exac-
tionem provinciarum comites vel iudices aut vilici studio suo
non morentur inpendere, quia provincias nostras non volumus
hostili predatione vastari.

10. Antiqua. Ut socios nominet, aput quem pars rapine
inventa cognoseitur.

Aput quem scelus aut pars rapine fuerit inventa, istatim
socios suos nominare cogatur. Qui, si nominare noluerit,
teneatur ad vindictam. Quod si honestior persona est, aut
pro scelere rationem reddat, aut que ablata vel eversa fuerint
undecupli conpositione restituat et C publice flagella suscipiat.
Si certe aput servum rapine pars repperiatur, CC flagella
publice extensus accipiat et socios suos nominare non differat.

11. Antiqua. De his, qui diripienda indicare repperiuntur.

Quicumque ingenuus vel servus aliqua diripienda indica-
verit, ut cuiuscumque res evertatur aut pecora vel iumenta
diripiantur, et ex hoe certis probationibus publice convictus
inveniatur, pro eo, quod indicaverit, C flagella publice extensus
accipiat.




Bon Gewalifat 201

sur Heerfabrt audriidt und feine Sache nidht verbandelt hat, {o
foll der RNibfer feinem Gegner dad von diefem Geforderfe fibers
geben laffen. Dem anderen aber {oll nadh feiner Riidfehr die
Slage votbebalten fein.

8., Wenn Knedfe eined sur offentlichen Heerfabrt ausdgeriic,
ten Manned eine Miffefat begeben.

9, Von Kriegsleuten, die efwad easunchmen oder it tauben
wagett.

Leute, die beim Yusdriden jum Heersug efivasd fweggenommen
haben, miffen vievfachen Crias leiffen. Reicht ihr Vermbdgen sur
Bufie nicht aug, {o follen fie die Sache einfach juriidaeben und
150 Peif{chenbiebe empfangen. Haben Knedhfe dasd gegen den
Willenn Dder SHerven gefan, {o f{ollen {ie dag TWeggenommene
auf bder Stfelle juriidgeben und ausdgefpannt 200 Peiffchen:
hiebe erdulden., Die Provinggrafen odber NRichter ober Gufds
perwalter {ollen allen Fleif auf die Durdhfitbrung (diefed Ges
fefsed) verivenden, denn wir wollen nidf, daf unfere Provingen
purdh {chadliches Beutemachen verheert werden.

10. Daf der feine Genoffen benennen {oll, bei dem ein Teil
ded Geraubfen gefunden witd.

Gin Miffefater oder der, bei dbem ein Teil ded Geraubfen ge:
funben wird, muf fofort feine Genofjen benennen, Weigers er fich,
fo iff er der Strafe verfallen. Eine Hiher geftellte Perfon {oll
enfroeder wegen det Miffefat fich verantroorten ober dbad Weg:
genommene und Vernichtete elffach erffatten und dffentlid
100 Peitfchenhicbe empfangen. Wicd bei einem Knedht ein Teil
ber Deute gefunden, fo empfange et Sffentlich 200 Peitfchens
hiebe und benenne unvergiiglich feine Genoffen.

11. Bon denen, die Raubgelegenheiten angeben.

Gin Freier ober ein Kuedht, der RNaubgelegenbheiten angeigt,
damit eined andetn Habe vernichtet und deffen Kleinovieh oder
Sugtiete gevaubt wetden fnnen, und der durch {hlitffige Bes
toeife dDeffen fiberfiibrt toied, foll dafiic dffentlich ausdgefpannt
100 Peitichenbiebe empfangen.




202 Lex Visigothorum VIIL 1, 12 — VIII, 2, 1

12. Antiqua. De his, qui itineranti vel in cpere rustico
constituto aliquid abstulerint vel molestiam inferre presum-
gerint.

Qui in itinere vel in opere rustico constituto aliquid violenter
intulerit vel abstulerit, ubi ex hoe iudici fuerit interpellatum,
ille, qui abstulerit, quadruplum restituat, aut si aliut aliquid
cedis vel damni fecerit, legaliter satisfaciat. Quod si hoc servus
domino nesciente conmiserit, et C flagella suscipiat, et do-
minus pro servo conpositionem exolvat. Nam si dominus
conponere noluerit, servum tradere non recusetur,

13. Antiqua. Si ille, qui diripuit, in ipsa direptione morte
necetur,

Qui aliena pervasit, si in ipsa direptione percussus aut
occisus fuerit, ille, qui percussit, nullam calumniam patiatur.

I1I. Titulus: De incendiis et incensoribus

1. Antiqua. De his, qui in civitate seu extra civitatem
domibus inmiserint ignem.

Qui in alienam domum in civitatem ignem supposuerit,
correptus a iudice ignibus deputetur; et de bonis eius domino,
si tamen aliquid damni pertulerit, conponatur hac pretium
domus reddatur incense, Sed ille, cuius domus incensa est,
coram testibus, quantos statuerit sententia iudicantis, prebeat
sacramentum, se fideliter quod in domo sua habuit profiteri
nec plus, quam illi conditum fuerat, postulare nec domus
sue pretium amplius taxare, quam valuit. Et si post datum
sacramentum aliquid fefellisse convincitur, in duplum, que
sunt supra modum debite conpositionis exacta, illi cogatur
inferre, qui conpositionem exolverat.

Quod si in domum, sicut superius diximus, ignis inmissus
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12. Von denen, die einem Neifenden ober einem Bauern
etivasd weggenommen oder ihn fonft bedeiidt haben.

Wenn einer einem Neifenden oder cinem Bauern Gewalt
jugefiigt ober efmasd mwegaenommen bat, o muf der Tafer,
wenn dardiber vor dem NRichter Klage erhoben wurde, vierfachen
Grfaps leiften oder et foll, wenn et fonfi nod jemand getdfef
ober gefchadigt hat, nad) dem Gefes Bue leiften. Hat dasd ein
fnecht obne Wiffen ded Heren getan, o empfange er 100 Peits
{henbiebe und fein Herr entricdhte {fatf ded Knedhfed die Bufe.
GBIl Der Herr dad nicht, {o darf er fich nichf tweigern, den Knedht
aussuliefern.

13. Wenn der Rauber beint Raub felbft getdter witd,

It jemand in frembded Gut eingefallen und bei diefem RNaub
gefchlagen ober getdtef worden, o braudt der Tatet feine Bufe
i leiften.

II. Tifel: Von Brandfiiftungen und Brandfiiffern

1. BVon fenen, die in oder auBerhalb ciner Stadt Feuer an
Hiaufer legen.

MWer an ein fremded Haus in einer Stadt Feuer leat, den foll
ber Nidhter ergreifen laffen und dem Feuerfod fiberantroorien;
und mif feinem Veemdgen {oll dem Cigentiimer ded Haufes, oz
fern dDiefer Sdhaben erlitten bat, gebiift und der erf Ded niebers
gebrannfen Haufed erfiatfet werden. Der Brandleider aber foll
pot einer vom Nichter fefiaefetsten [ahl von Jengen einen Eid
fhiwdren, Daf er getreulich angeben twolle, wad er in {einem Haufe
gehabf, und nicht mebr, alé dasd dort Befindliche verlangen roolle
und den Wert feined Haufesd nicht hober einfddisen wolle, ald
et wirflih war, Und fwenn er nady geleiffefem Eid einer Taus
fhung fiberfiibee wied, fo foll er dad Doppelte der fiber den
wahren Wert hinausd geforderten Dufe dem entrichten, der die
Bufe geleifiet hatte,

$Hat der an ein Haus gelegte Brand, wovon it sben gefpros
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